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A toutes les Elikia de la Terre
qui portent I'espoir en bandouliere,

A Amisi Mungo Serge
et Yaounde
qui m’ont donné I'espoir,

A Gervais, Odette, Dominique, Nathalie, Eliane,
Yvon, Sylvain et Jacinthe

qui ont cru a la petite Elikia

et gardent I'espoir vivant.

Suzanne



« Tom Lantos, membre du Congrés américain, a été
déporté enfant vers un camp de la mort en Hongrie,
par les nazis. Il a déclaré que ce qui l'avait le plus
hanté dans sa vie n’était pas le traitement brutal que
lui avaient inflige les nazis ; ce qui 'avait le plus hanté,
c’était les visages des passants qui avaient vu les
enfants embarqués dans des trains pour étre
envoyes en camps de concentration. Ces visages
muets. Le silence. Labsence de questions. »

Bono, lors de la remise au groupe U2
du prix Ambassadeur de la conscience 2006
par Amnesty International

«S'il est impossible de comprendre, il est impératif
de savoir. »

Primo Levi



«Autant et encore plus que le bruit des bottes, je
crains le silence des pantoufles. »

Thierry Van Humbeeck

«Mon histoire commence par un événement extra-
ordinaire : jai faili étre chassé du monde et pour-
tant je suis 1a comme un survivant, mon corps est
la, mais comment vous dire sans vous faire sourire
que toute une partie de mon &me a été chasseée de
votre planéte sociale... Mon récit est tellement
inimaginable que vous allez sourire, étre
consternés, vous mettre en colére, me faire la
morale ou pire méme, vous risquez d’éprouver du
plaisir au récit de ma désolation.

Alors, comme je suis contraint a me raconter ma
propre histoire pour découvrir qui je suis et comme
vous n'étes pas capables de I'entendre, je vais
dans mon for intérieur me détailler sans cesse I'im-
mense épreuve qui gouverne en secret mon projet
d’existence, comme un mythe des origines mis en
scéne devant un seul spectateur, moi-méme. Je
vais devenir auteur-acteur de mon destin et seul
témoin autorisé de mes combats. »

Boris Cyrulnik, Les Vilains Petits Canards, p. 145



PERSONNAGES :

ELIKIA, 13 ans, une jeune fille
JOSEPH, 8 ans, un petit garcon

ANGELINA, UNne infirmiére

LES LIEUX :

LE LIEU DE LA FUITE : une forét, sa moiteur, sa
noirceur et ses éclaircies

LE LIEU DE LA COMPARUTION : une lumiere qui isole

NOTE :

Pour marquer le passage de la parole-récit a la
parole directe, les paroles directes d’Elikia et de
Joseph sont mises en forme ainsi :

La nuit noire nous protege...



Sceéne 1. La fuite

ELIKIA

lls dormaient comme des porcs.
Ronflaient comme des cochons.
Méme Rambo dormait.

Comme tous les soirs

ou ils se remplissent le ventre

et boivent comme des trous.
J’avais mis du chanvre dans le riz,
peu de riz dans mon assiette

et rien pour le petit.

Je I'avais couché prés de moi

en lui donnant assez de coups
pour ne pas éveiller les soupgons.

JOSEPH
Elle m’a pris la main, dans la nuit...

ELIKIA
Chut!

JOSEPH
Tu me casses les os.

ELIKIA
Chut! Tais-toi!
Léve-toi sans faire de bruit.



JosepH (dans son sommeil)
Je veux dormir.

ELIKIA
Chut! Si tu veux retourner chez toi, en entier,
léve-toi tout de suite.

JOSEPH
Au village ?

ELIKIA
Vite!
Il avait compris.

JOSEPH

Au village ?

ELIKIA

La nuit noire nous protége...

JOSEPH

Je ne voyais pas celle qui me parlait
dans l'oreille

mais je devinais la fille aux bottes.
J’ai eu confiance... tout de suite.

ELIKIA

Il faut partir... sans faire craquer les branches.
Sans laisser de traces.

La nuit noire pouvait aussi nous faire trébucher
et tomber...
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Je I’ai pris sur mon dos pour les premiers pas,
les plus dangereux.

J’ai fait un pas...

Le petit avait I'instinct de la fuite.

Il mélait sa respiration au vent et je I'’entendais
a peine.

J’ai fait un deuxiéme pas.

Un pied suspendu dans le vide

et I'autre qui touchait a peine la terre.

Le temps pesait sur mes épaules

comme une barrique d’huile.

Mon cceur battait comme un tam-tam.

J’avais peur que ses battements fous réveillent
Killer qui me surveillait méme en dormant.

Le petit a croisé ses mains sur mon coceur

qui s’est calmé...

laissant la nuit au cheeur de ronflements...

J’ai fait quelques pas rapides plus assurés.
Nous étions partis.

JOSEPH

Elle m’a déposé sur un nid d’herbe.

Légére comme une algue,

elle est retournée vers le camp effacer les traces.
J’attendais, immobile...

J’ai entendu un souffle d’herbes froisseées.

Et déja, elle était a mes cbtés.

Elle m’a pris par la main et s’est mise a courir,
courir comme une folle.
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